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Paréjie lietas dalibnieki: Eiropas Komisija (parstavji — B. 2) Austrijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

Martenczuk un B. Stromsky) un Sky Italia Srl (parstavji — F.
Gonzdlez Diaz, abogado, un F. Salerno, avocat)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Vispargjas tiesas (otra palata) 2010. gada
15. junija spriedumu lietd T-177/07 Mediaset/Komisija, ar kuru
Vispargja tiesa noraidija prasibu dalgji atcelt Komisijas 2007.
gada 24. janvara Lemumu C(2006) 6634, galigd redakcija,
kurd par nesaderigu atzitas subsidijas, ko 2004. un 2005.
gada Italija pieskira, lai patérétajiem lautu nopirkt vai irét inte-
raktivus ciparu dekodétajus, kas lauj uztvert programmas ar
zemes ciparu tehnologijas vai kabela palidzibu, — tadel, ka
tas izsledz dekodétajus, kuri lauj uztvert programmas ar satelita
televizijas apraides tehnologijas palidzibu (atbalsts Nr. C
52/2005, ex NN 88/2005, ex CP 101/2004)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Mediaset SpA sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas un
Sky Italia Srl tiesasands izdevumus.

() OV C 301, 06.11.2010.

Tiesas (septita palata) 2011. gada 28. jilija spriedums —
Eiropas Komisija/Austrijas Republika

(Lieta C-548/10) (1)

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2007/2/EK — Vides

politika — Telpiskas informacijas infrastruktiira Eiropas

Kopiena (INSPIRE) — Elektroniska datu apmaina un atjau-
nosana — Nepilniga transponesana)

(2011/C 298/18)

Tiesvedibas valoda — vacu
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un
C. Egerer)

Atbildetaja: Austrijas Republika (parstavis — C. Pesendorfer)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Tadu aktu nepienemsana vai
nepazinoSana paredzétaja termina, kas vajadzigi, lai izpilditu
Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 14. marta Direk-
tivas 2007/2[EK, ar ko izveido Telpiskas informacijas infrastruk-
taru Eiropas Kopiena (INSPIRE) (OV L 108, 1. Ipp.), prasibas

Rezolutiva dala:

1) noteiktaja termind nepienemot normativus un administrativus
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2007. gada 14. marta Direktivas 2007/2/EK, ar ko izveido
Telpiskas informacijas infrastruktiru Eiropas Kopiena (INSPIRE),
prasibas, Austrijas Republika nav izpildijusi Saja direkfiva pare-
dzetos pienakumus;

() OV C 30, 29.01.2011.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2011. gada 29.
jinija iesniedza Cour d’appel de Paris (Francija) — Alexandre
Achughbabian/Préfet du Val-de-Marne

(Lieta C-329/11)
(2011/C 298/19)

Tiesvedibas valoda — francu
Iesniedzéjtiesa

Cour d'appel de Paris

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Alexandre Achughbabian
Atbildetajs: Préfet du Val-de-Marne

Prejudicialais jautajums

Vai, 2008. gada 16. decembra Direktivai 2008/115/EK (1),
nemot vera tas piemérosanas jomu, ir pretruna tadi valsts
tiesibu akti, ka code de lentrée et du séjour des étrangers et du
droit d'asile L621-1. pants, kura tresas valsts valstspiederigajam
paredzéts piemérot brivibas atnemsanas sodu tapéc vien, ka
valsts teritorija tas iecelojis vai uzturgjies nelikumigi?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Direktiva
2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis
attieciba uz to tre§o valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti
uzturas nelikumigi (OV L 348, 98. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2011. gada 8. jalija — Eiropas
Komisija/Belgijas Karaliste

(Lieta C-366/11)
(2011/C 298/20)

Tiesvedibas valoda — francu
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — I. Hadjiyiannis un A. Marg-
helis)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste
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Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, lidz 2009. gada 22. decembri neizstradajot upju
baseinu apgabalu apsaimnieko$anas planus (ka upju baseinu
apgabaliem, kas pilniba atrodas tas teritorija, ta ari starptau-
tiskiem upju baseinu apgabaliem) un lidz 2010. gada 22.
martam nenosiitot Komisijai upju baseinu apgabalu apsaim-
niekosanas planu projektu kopiju, Belgijas Karaliste nav
izpildijusi Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23.
oktobra Direktivas 2000/60/EK, ar ko izveido sistému
Kopienas ricibai tdens resursu politikas joma (1), 13.
panta 2., 3. un 6. punktd un 15. panta 1. punkta paredzétos
pienakumus. Turklat, vélakais lidz 2008. gada 22. decem-
brim neuzsakot sabiedribas informéSanas un apsprieSanas
procediiru par upju baseinu apgabalu apsaimnieko3anas
planu projektiem, Belgijas Karaliste nav izpildijusi minétas
direktivas 14. panta 1. punkta c) apakSpunkta paredzétos
pienakumus;

— piespriest Belgijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK trans-
ponésanas termin$ beidzas 2003. gada 22. decembri. Tatad
datuma, kad tika celta §1 prasiba, atbildétaja vél nebija veikusi
visus pasakumus, kas vajadzigi direktivas istenoSanai, vai katra
zina nebija par tiem informéjusi Komisiju.

() OV L 327, 1. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2011. gada 15.

jilija iesniedza Cour d’appel de Bruxelles (Belgija) — Pie

Optiek/Bureau Gevers, European Registry for Internet
Domains

(Lieta C-376/11)
(2011/C 298/21)

Tiesvedibas valoda — francu
Iesniedzéjtiesa

Cour d'appel de Bruxelles

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Pie Optiek
Atbildetajs: Bureau Gevers, European Registry for Internet Domains

Prejudicialais jautajums

1) Vai Komisijas 2004. gada 28. aprila Regulas (EK) Nr.
874/2004, ar ko nosaka sabiedriskas kartibas noteikumus
par pirma limena domeéna.eu ievieSanu un darbibu, ka ari
principiem, kas reglamenté registraciju (), 12. panta 2.
punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka gadijuma, ja attiecigas
pirmtiesibas ir tiesibas uz precu zimi, termini “pirmtiesibu

ipasnieki” var tikt attiecinati uz personu, kurai precu zimes
ipasnieks ir devis vienigi atlauju registrét uz sava varda, bet
par labu licences devéjam, precu zimei identisku vai lidzigu
domeéna vardu, ta¢u bez atlaujas izmantot pre¢u zimi citos
nolikos vai izmantot apzim&umu ka pre¢u zimi, pieméram,
lai tirgotu produktus vai pakalpojumus ar $o pre¢u zimi?

2) Apstiprinosas atbildes uz $o jautdjumu gadijuma, vai Komi-
sijas 2004. gada 28. aprila Regulas (EK) Nr. 874/2004, ar ko
nosaka sabiedriskas kartibas noteikumus par pirma limena
doména.eu ieviesanu un darbibu, ka ari principiem, kas
reglamenté registraciju, 21. panta 1. punkta a) apak$punkts
ir jainterpreté tadéjadi, ka “tiesibas un legitimas intereses”
pastav pat tad, ja “pirmtiesibu ipasnieks” ir registréjis domé-
na.eu vardu uz sava varda, bet par labu precu zimes Ipas-
niekam, ja pédgjais neatbilst attiecigajiem Parlamenta un
Padomes 2002. gada 22. aprila Regulas (EK) Nr.
733/2002 pareu pirma limepa doména ieviesanu (3) 4.
panta 2. punkta b) apakSpunkta kritérijiem?

(") JO L 162, 40. lpp.
() JO L 113, 1. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2011. gada 18.
jilija iesniedza Cour administrative (Luksemburga) — Caves
Krier Fréres SARL/Directeur de I’Administration de I’emploi

(Lieta C-379/11)
(2011/C 298/22)

Tiesvedibas valoda — francu
Iesniedzéjtiesa

Cour administrative

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Caves Krier Freres SARL
Atbildetaja: Administration de l'emploi

Prejudicialais jautajums

Vai Eiropas Savienibas tiesibam un konkréti Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 21. un 45. pantam atbilst Luksemburgas
Code du travail L. 541-1. panta pirma dala tiktal, ciktal ta pieskir
tiesibas uz to socialas apdroSinasanas iemaksu atmaksasanu
privata sektora darba devéjiem, ko dalgji iemaksa darba devéjs
un dalgji — apdrosinatas personas, par bezdarbnieku, kas
sasniegusi Cetrdesmit piecu gadu vecumu, pienemsanu darba,
neatkarigi no ta, vai vini sanem vai nesanem atlidzibu, ar nosa-
cijumu, ka vini vismaz vienu ménesi ir registréjusies ka darba
meklétaji kada nodarbinatibas iestades biroja (Luksemburga), bet
§is noteikums neattiecas uz darba devéjiem, kas pienem darba
bezdarbniekus, kas registréjusies ka darba meklétaji attiecigas
iestades arvalstis?



